
BROWNING HIGH POWER EXTRA POWER RECOIL SPRINGS - WOLFF
B-9 18 1/2 LB. SPRING

For Best Performance With Hot Loads

Extra power outputs for optimum functioning with hardball and hot handloads.
Each spring comes with an extra power firing pin retraction spring to offset the
increased slide thrust.

Attributes

Name: WOLFF B-9 18 1/2 LB. SPRING
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969407180
Mfr. No.: 40718
Make: Browning
Model: High Power
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Browning High Power Extra
Power Recoil Springs Wolff B9 18 1/2 lb. Spring

Einführung
Danke, dass du dich für die Browning High Power Extra Power Recoil Springs entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deiner
Rückstoßfedern zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Benutzung des Produkts zu lesen und
zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Rückstoßfedern auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"
besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Rückstoßfedern mit deinem Browning High Power Modell kompatibel sind.
Verwende nur die empfohlenen Munitionsarten, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Versuche nicht, die Rückstoßfedern in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir des erhöhten Schubdrucks bewusst, der durch die Verwendung von Hochleistungsfedern entstehen
kann, und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen.
Wenn du während der Nutzung auf Störungen oder ungewöhnliches Verhalten stößt, stelle den Betrieb sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stifts und eines
Hammers.

Installationsschritte

Entferne den Schlitten von deinem Browning High Power gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne die vorhandene Rückstoßfeder, indem du vorsichtig den Federführungsstift aus dem Schlitten
drückst.
Ersetze die alte Rückstoßfeder durch die neue Browning High Power Extra Power Recoil Spring.
Stelle sicher, dass die Feder korrekt auf der Federführung sitzt.
Baue den Schlitten wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher sind.

Benutzungsanweisungen

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Überwache die Leistung der Rückstoßfedern während der Nutzung und nimm bei Bedarf Anpassungen
vor.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte oder beschädigte Rückstoßfedern gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Rückstoßfedern nicht im regulären Haushaltsmüll; bringe sie stattdessen zu einer dafür
vorgesehenen Recycling oder Sondermüllstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen oder Bedenken bezüglich der Browning High Power Extra Power Recoil Springs kontaktiere bitte
die entsprechenden Unterstützungsdienste. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere
Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner Browning High Power Extra Power Recoil Springs gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Handhabung. Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for Browning High Power
Extra Power Recoil Springs Wolff B9 18 1/2 lb. Spring

Introduction
Thank you for choosing the Browning High Power Extra Power Recoil Springs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your recoil springs. It is important to read and
understand these instructions before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care and responsibility.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil springs for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the recoil springs are compatible with your Browning High Power model.
Use only the recommended ammunition types to avoid potential hazards.
Do not attempt to modify or alter the recoil springs in any way.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Be aware of the increased slide thrust that may result from using extra power springs and take necessary
precautions.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Before installation, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

Installation Steps

Remove the slide from your Browning High Power according to the manufacturer's instructions.
Remove the existing recoil spring by carefully pushing the spring guide out of the slide.
Replace the old recoil spring with the new Browning High Power Extra Power Recoil Spring.
Ensure that the spring is seated correctly on the spring guide.
Reassemble the slide and ensure all components are secure.

Usage Instructions

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Test the firearm in a safe and controlled environment.
Monitor the performance of the recoil springs during use and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged recoil springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of recoil springs in regular household waste; instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Browning High Power Extra Power Recoil Springs, please contact the
appropriate support services. Ensure you have the product details ready for a more efficient assistance experience.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Browning
High Power Extra Power Recoil Springs. Always prioritize safety and responsible handling practices. Thank you for
your attention to these important safety measures.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para los Resortes
de Retroceso de Alta Potencia Browning High Power
Extra Power Wolff B9 18 1/2 lb.

Introducción
Gracias por elegir los Resortes de Retroceso de Alta Potencia Browning High Power. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus resortes de retroceso.
Es importante leer y comprender estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja armas de fuego y accesorios de armas de fuego con cuidado y responsabilidad.
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los resortes de retroceso en busca de signos de desgaste o daños antes de
usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma de Seguridad del EU.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que los resortes de retroceso sean compatibles con tu modelo Browning High Power.
Utiliza solo los tipos de munición recomendados para evitar posibles peligros.
No intentes modificar o alterar los resortes de retroceso de ninguna manera.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como protección para los ojos, al manejar armas de fuego.
Ten en cuenta el aumento del empuje del slide que puede resultar del uso de resortes de alta potencia y toma
las precauciones necesarias.
Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual durante el uso, cesa la operación de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Antes de la instalación, asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una
dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un punzón y un martillo.

Pasos de Instalación

Retira el slide de tu Browning High Power de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte de retroceso existente empujando cuidadosamente el guía de resorte fuera del slide.
Reemplaza el resorte de retroceso viejo con el nuevo Resorte de Retroceso de Alta Potencia Browning
High Power.
Asegúrate de que el resorte esté colocado correctamente en el guía de resorte.
Vuelve a ensamblar el slide y asegúrate de que todos los componentes estén seguros.

Instrucciones de Uso

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.
Prueba el arma en un entorno seguro y controlado.
Monitorea el rendimiento de los resortes de retroceso durante el uso y realiza ajustes según sea
necesario.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier resorte de retroceso viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes de retroceso en la basura doméstica regular; en su lugar, llévalos a una instalación
de reciclaje o desechos peligrosos designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Resortes de Retroceso de Alta Potencia Browning High
Power, contacta a los servicios de soporte apropiados. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una
experiencia de asistencia más eficiente.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Resortes de
Retroceso de Alta Potencia Browning High Power. Siempre prioriza la seguridad y las prácticas de manejo
responsable. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Ressorts de Recul à
Puissance Supérieure Browning High Power Wolff B9
18 1/2 lb

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ressorts de Recul à Puissance Supérieure Browning High Power. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir l'utilisation sûre et efficace de vos ressorts de
recul. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires d'arme avec soin et responsabilité.
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les ressorts de recul pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les ressorts de recul sont compatibles avec ton modèle Browning High Power.
Utilise uniquement les types de munitions recommandés pour éviter des risques potentiels.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les ressorts de recul de quelque manière que ce soit.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
Sois conscient de l'augmentation de la poussée du glissement qui peut résulter de l'utilisation de ressorts à
puissance supérieure et prends les précautions nécessaires.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel lors de l'utilisation, cesse
immédiatement l'opération et consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Avant l'installation, assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poinçon et un marteau.

Étapes d'Installation

Retire la glissière de ton Browning High Power selon les instructions du fabricant.
Retire le ressort de recul existant en poussant soigneusement le guide de ressort hors de la glissière.
Remplace l'ancien ressort de recul par le nouveau Ressort de Recul à Puissance Supérieure Browning
High Power.
Assuretoi que le ressort est correctement placé sur le guide de ressort.
Remonte la glissière et assuretoi que tous les composants sont sécurisés.

Instructions d'Utilisation

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.
Teste l'arme à feu dans un environnement sûr et contrôlé.
Surveille la performance des ressorts de recul pendant l'utilisation et fais des ajustements si
nécessaire.

Instructions d'Élimination



Élimine tout ancien ou endommagé ressort de recul conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les ressorts de recul dans les déchets ménagers ordinaires ; prendsles plutôt à une installation de
recyclage ou de déchets dangereux désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Recul à Puissance Supérieure Browning High
Power, contacte les services d'assistance appropriés. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour une
assistance plus efficace.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes
Ressorts de Recul à Puissance Supérieure Browning High Power. Priorise toujours la sécurité et les pratiques de
manipulation responsables. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di Recoil
Extra Power Browning High Power Wolff B9 18 1/2 lb.

Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle di Recoil Extra Power Browning High Power. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace delle molle di recoil. È importante leggere e
comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e responsabilità.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità con le specifiche del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le molle di recoil per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le molle di recoil siano compatibili con il proprio modello Browning High Power.
Utilizzare solo i tipi di munizioni raccomandati per evitare potenziali rischi.
Non tentare di modificare o alterare le molle di recoil in alcun modo.
Indossare sempre attrezzature di sicurezza appropriate, come protezione per gli occhi, quando si maneggiano
armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'aumento della spinta del carrello che può derivare dall'uso di molle di potenza extra e
adottare le precauzioni necessarie.
Se si verificano malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso, interrompere immediatamente
l'operazione e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Prima dell'installazione, assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

Passaggi di Installazione

Rimuovere la slitta dal proprio Browning High Power secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovere la molla di recoil esistente spingendo delicatamente il guidamolla fuori dalla slitta.
Sostituire la molla di recoil vecchia con la nuova Molla di Recoil Extra Power Browning High Power.
Assicurarsi che la molla sia posizionata correttamente sul guidamolla.
Rimontare la slitta e assicurarsi che tutti i componenti siano sicuri.

Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.
Testare l'arma in un ambiente sicuro e controllato.
Monitorare le prestazioni delle molle di recoil durante l'uso e apportare le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali molle di recoil vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle di recoil nei rifiuti domestici normali; invece, portarle presso un centro di riciclaggio o un
impianto di smaltimento di rifiuti pericolosi designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Molle di Recoil Extra Power Browning High Power,
contattare i servizi di supporto appropriati. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'esperienza di assistenza più efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle Molle di
Recoil Extra Power Browning High Power. Dare sempre priorità alla sicurezza e alle pratiche di maneggio
responsabile. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Recoil
Browning High Power Extra Power Wolff B9 18 1/2 lb

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn Browning High Power Extra Power Recoil. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Twoich sprężyn. Ważne jest, aby przed użyciem produktu dokładnie przeczytać i zrozumieć te instrukcje.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami do broni z ostrożnością i odpowiedzialnością.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj sprężyny recoil pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że sprężyny recoil są kompatybilne z Twoim modelem Browning High Power.
Używaj tylko zalecanych typów amunicji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać sprężyn recoil w jakikolwiek sposób.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi broni.
Bądź świadomy zwiększonego nacisku na zamek, który może wyniknąć z użycia sprężyn o zwiększonej mocy,
i podejmij niezbędne środki ostrożności.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania podczas użycia, natychmiast
zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Przed instalacją upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym wkrętak i młotek.

Kroki Instalacji

Zdejmij zamek z Twojego Browning High Power zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń istniejącą sprężynę recoil, wysuwając prowadnicę sprężyny z zamka.
Wymień starą sprężynę recoil na nową sprężynę Browning High Power Extra Power Recoil.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona na prowadnicy sprężyny.
Złóż zamek z powrotem i upewnij się, że wszystkie elementy są zabezpieczone.

Instrukcje Użytkowania

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się o prawidłowym działaniu.
Przetestuj broń w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Monitoruj działanie sprężyn recoil podczas użytkowania i dokonuj niezbędnych regulacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprężyny recoil zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn recoil do zwykłych odpadów domowych; zamiast tego przekaż je do wyznaczonego
punktu recyklingu lub utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących sprężyn Browning High Power Extra Power Recoil,
skontaktuj się z odpowiednimi usługami wsparcia. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, aby uzyskać
bardziej efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie ze sprężyn Browning High Power Extra Power Recoil. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne praktyki obsługi. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet Browning High Power Extra Power Recoil
Springs Wolff B9 18 1/2 lb. jouselle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Browning High Power Extra Power Recoil Springs jouset. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää jousia turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää lukea ja ymmärtää
nämä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja ampumaasevarusteita huolellisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että jouset ovat yhteensopivia Browning High Power mallisi kanssa.
Käytä vain suositeltuja patruunoita mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Älä yritä muuttaa tai muokata jousia millään tavalla.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, käsitellessäsi ampumaaseita.
Ole tietoinen lisääntyneestä liukupaineesta, joka voi johtua extra power jousien käytöstä, ja ota tarvittavat
varotoimet.
Jos havaitset toimintahäiriöitä tai epätavallista käyttäytymistä käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota
yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista ennen asennusta, että ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, kuten puikko ja vasara.

Asennusvaiheet

Poista slide Browning High Powerista valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista olemassa oleva recoil spring työntämällä varovasti jousiopas ulos liukukotelosta.
Vaihda vanha recoil spring uuteen Browning High Power Extra Power Recoil Spring jouseen.
Varmista, että jousi on oikein asetettu jousiohjaimen päälle.
Kokoa slide uudelleen ja varmista, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.
Testaa ampumaasetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Seuraa recoil springsin suorituskykyä käytön aikana ja tee tarvittavat säädöt.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet recoil springs paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä recoil springsiä tavallisessa kotitalousjätteessä; vie ne sen sijaan määrättyyn kierrätys tai
vaarallisten jätteiden käsittelylaitokseen.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Browning High Power Extra Power Recoil Springs jousista, ota yhteyttä
asianomaisiin tukipalveluihin. Varmista, että sinulla on valmisteen tiedot valmiina tehokkaampaa apua varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Browning High Power Extra Power Recoil Springs
jousiesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus ja vastuullinen käsittely ovat etusijalla. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Browning High Power
Extra Power Recoil Springs Wolff B9 18 1/2 lb. Fjäder

Introduktion
Tack för att du valde Browning High Power Extra Power Recoil Springs. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av dina rekylfjädrar. Det är viktigt
att läsa och förstå dessa instruktioner innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehör med omsorg och ansvar.
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet rekylfjädrarna för tecken på slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att rekylfjädrarna är kompatibla med din Browning High Powermodell.
Använd endast de rekommenderade ammunitionstyperna för att undvika potentiella faror.
Försök inte att modifiera eller förändra rekylfjädrarna på något sätt.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Var medveten om den ökade skjutkraften som kan uppstå vid användning av extra kraftiga fjädrar och vidta
nödvändiga försiktighetsåtgärder.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanligt beteende under användning, avbryt omedelbart och rådfråga
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Innan installation, se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stans och hammare.

Installationssteg

Ta bort sliden från din Browning High Power enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort den befintliga rekylfjädern genom att försiktigt trycka ut fjädringsguiden från sliden.
Ersätt den gamla rekylfjädern med den nya Browning High Power Extra Power Recoil Spring.
Se till att fjädern sitter korrekt på fjädringsguiden.
Montera sliden igen och se till att alla komponenter är säkra.

Användningsinstruktioner

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Testa skjutvapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Övervaka prestandan hos rekylfjädrarna under användning och gör justeringar vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella gamla eller skadade rekylfjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rekylfjädrar i vanlig hushållsavfall; ta istället med dem till en avsedd återvinnings eller farligt
avfallanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående Browning High Power Extra Power Recoil Springs, vänligen kontakta
lämpliga supporttjänster. Se till att ha produktens detaljer redo för en mer effektiv assistansupplevelse.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
Browning High Power Extra Power Recoil Springs. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfulla hanteringsmetoder.
Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro pružiny s extra výkonem
Browning High Power Extra Power Recoil Springs
Wolff B9 18 1/2 lb.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pružiny s extra výkonem Browning High Power. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití vašich pružin. Je důležité si tyto pokyny
přečíst a porozumět jim před použitím produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich příslušenstvím s opatrností a zodpovědností.
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se specifikacemi výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly pružiny kompatibilní s vaším modelem Browning High Power.
Používejte pouze doporučené typy nábojů, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Nepokoušejte se pružiny jakkoli upravovat nebo měnit.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při zacházení s palnými zbraněmi.
Buďte si vědomi zvýšeného tlaku na závěr, který může vyplývat z použití pružin s extra výkonem, a přijměte
potřebná opatření.
Pokud během použití zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování, okamžitě přerušte provoz a
konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Před instalací se ujistěte, že je vaše palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci, včetně trnu a kladiva.

Kroky instalace

Odejměte závěr z vašeho modelu Browning High Power podle pokynů výrobce.
Odejměte stávající pružinu tím, že opatrně vytlačíte vodítko pružiny ze závěru.
Vyměňte starou pružinu za novou pružinu Browning High Power Extra Power Recoil Spring.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena na vodítku pružiny.
Znovu sestavte závěr a ujistěte se, že jsou všechny komponenty pevně na svém místě.

Pokyny pro použití

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou činnost.
Otestujte palnou zbraň v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Sledujte výkon pružin během používání a podle potřeby provádějte úpravy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené pružiny v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte pružiny do běžného domácího odpadu; místo toho je odvezte do určeného recyklačního nebo
nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně pružin s extra výkonem Browning High Power se obraťte na příslušné
podpůrné služby. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivnější pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich pružin
s extra výkonem Browning High Power. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné praktiky manipulace.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


